UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE ~ MHCTPYKUMA 3A MOHTAXK  VITATCTBO 3A MOHTHPAHSE

ASSEMBLING INSTRUCTION WHCTPYKLIAA NO MOHTAIKY SZERELES] UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
MONTAGEANLEITUNG MONTAZNI NAVOD NAVODILA ZA MONTAZO INSTRUKCIA MONTAZU
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE OAHNEX TYNAPMOAOIHEHE UPUTE ZA MONTAZU INSTRUCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ UPUTSTVO ZA MONTIRANIE MONTAGE INSTRUCTIE
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% W5 ME Nazhateno vieme montaze vall za sUFLEno obucena s [proTesionaie montaZere]/UR The
specified installation time applies to professionally trained persens (professional Instailers)/DE AT CH Ple
bezelchnele Zelt der Montage gllt fiir lachlich geschulie Personen (prafessicnelle Monleure} / FR CH Le
@ lemps dinstallation spécilié s'appligue aux personnes forméas profasslonnellement (nstaltateurs
professlonnels) / ES El llempo de instalacién especlficado se reflere a personas profesionaimente capacliadas

(Instaladores profesionales) / IT CH tempo di Installazlone Indicato vale per le parsona professionalmente
praparate (instaltatar) professlonall) / RUS Mpuseaénioe ppema MOHTEHS AelCTRUTEALHO A7A CHEUMANLHD
ofiyueHHIX AnL, {NpodeccuoranbHo moHTamHHRes) f CZ Uvedend doba montaze se vziahuje na adbornd
zpisobilé osoby (profesiondini montér} / EL O avadepdjievas xpévog Eykatdateons Wyl yue

/ ekmabevjitva dropa {erayveMlaries eykataordred) / RO Timpuf de instalare spacificat so aplics

. persaanelor Instrulte protesional (instalatori profeslonlst) / BG MocodeHOTS Bpame 33 MOHTA & OTHACA 33
/ ﬁ npodectoHaHe eG4 AMua {NpOdeCHOHIAHH MOHTAIRHAUMY / HU Az Bsszeszerelés megjeldit keje a

szakképzolt személyekra vonatkozlk (hivatdsos Gsszeszereldk) / 5 Naveden! &as namestiive {montaZe) velja
za slrokevi Usposabliena nsebe (sirokovne monlerje) / HR Navedeno viileme monlaZe odnosi se na struéno
osposobijane oscbe {profeslonaine montatera} / BIH Naznadeno viljeme montade vad za struéno obudena
x 2 liea (profeslenalne montaZere} / MK Haakadexoto speme 33 MOHTaMe 8aH 33 CTPYNHO afydeHH nuLa
{npoeckonanHu mohtamepu) / At Koha e specifikuar e instalimit zbatohe! né rast 18 parsonave me {rajnim
profesional (Instalues profesionistd) / PL Zaznaczony czas montazu dolyczy przeszkolonych zawodows oséb
(profesjonainych monterdw). PT O fampe de montagem Indicado aplica-se a pessoas profisslonaimente
trelnadas (instaladeres profissichals) / NL BE De aangegeven Installatietild is geldlg voor professionest
opgeleide personen {professjonale installateurs).
5 ME PAE POCETKA MONTIRAMIA OBAVEZNO PROCITAITE UPUTSTVO 24 MONTAX(T /UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX 7 DE AT CHVOR DER MONTAGE BITTE
EHIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'INSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR £, MONTAIJE, LEER CUIDADCSAMENTE
LAS INSFRUCCICNES DEL ANEXO /1T CH PRIMA DI INIZIARE L' INSTALLAZIONE $1 RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 10 HAYANA MOHTAJKA OIHAKOMbTECH C
MIHCTPYHIWMEN / €2 SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZ NABYTKU /ELOIPIN ZEKINHIETE TH EYNAPMOAOTHIH, ONOEAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIEE SYNAPMOAOTHIHE /RO TNAINTE DE
NCEPEREA MONTAIULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG NPEQM MOHTUPAHE HE SAGPABAMTE A CK HETE UHCTPYKLIMK 3A MOHTAN / HU SZERELES ELGYT OKVETLENUL OLVASSA
FL A HASZNALATI UTASITAST / SLPRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRUIE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPLITSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANIA OBAVEZNG
PRCCITAITE UPUTSTVO 24 MONTAZL £ MK NPEA NOYETOK HA MOHTUPAHSE SANC/MMTENHO QA CE NPOYUTA YNATCTIBOTO 3A MOHTUPAHE / ALPARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATIETER
LIDHEZIMIN PER MONTIM / Pl PRIED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPDZNAL SIE Z INSTRUKCIA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUGOES DE MONTAGEM /
L BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT
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USUARIO
Rectángulo


28703 638 mm 74 mm 16 mm 1 Package 1/2 Package 2/2
28704 638 mm |74 mm 16mm | 3 29165 | 1| (31561 |5
28705 625 mm 150 mm 10 mm 5 29980 1
28706 625 mm 140 mm 10 mm 5 29981 1
28707 625 mm 85 mm 10 mm 5 28703 1
29165 672 mm 282 mm 16 mm 1 28704 3
29980 1894 mm |276 mm 16 mm 1 28705 5
29981 1894 mm |276 mm 16 mm 1 28706 5
31561 632 mm 353 mm 20 mm 5 28707 5
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RS ME

1, MontaZu cbavljati na €lsiof | meka) podiozl (karton, tkanina...}

2. Da bi izbegli o¥etenja elemenata pridrZavati se datih instrulkcila,
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Elecluer Passembiage sur une surface propre et douce (carton, fissu,,.)

2. Alin d'éviter 'endornmagement des &léments, respectez les instructions dennées,
3. Lors de l'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments,

DE AT CH

1. Die Montage so!l auf sauberer, weicher Fliche durohgefithrt werden {Karton, Stoff)

2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die angegebenen
Instruktionen

3. Bel Reklamaliensmeldungen benutzen Sie bitta dle angegebenen Kennzelchen der
Elementes

UK

1. Assembly of the product should be dene on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To preverd damage of the product, it is necessary to adhere 10 the assembly instructions
3. While reporting defective products, please quote codes In manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficle limpla y suave (cartén, pafio)

2. Para evitar dafios del preduclo, atenerse a las Instrucciones de montaje

3. Para reportar prodirctos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

ITCH

1, Eseguire l'installazicne su una base morbida {cartone, tessute),
2, Seguire le Istruzioni per evilare di causare danni agli elemanti.
3.In caso defla presentazione di reclamo si utilizzano refative indicazioni degli elementl.

RC

1. Montarea so efeclueaza pe o suprafatdl moale g curaté (carton, materfal..}
2. Respectall instructunile pentru a evita deleriorarea pleselor

3. La transmileraa reclamatiilor a se fodosi Inscriptiile date ale pleselor

CZ 5K

1. MontdZ providét na &stém a mékiém podkladu {lepenka, l4tka)
2. Dodriujte pfiloZené instrakce, abyste pfededti poskozen( soudastl
3. Pfi reklamacich pouiivejte pliloZené oznacent element

EL

1. H guvaploAdynon Tou Tpoibvrog mpETrel Vo Yivel o KaBap Kol lahakr] Emgdvest
{xapréw, tpaapa).

2. Mo va pny 98apoly va groigeld, ouppopewekte pe Tic obnyleg ow mapEyovral.

3. Kard 1n SiAton eAartwpanikol mpoidviog, avagEpers 1oUg KWGIKES TWV oToIXEluy
[},

avagépovral aTo LyXeipiSio.

RUS BLR

1. MOHTaX M3AenWA BLINONHATL HA YUCTGA 1 MATKCW NOBEPXHOCTU (KAPTOH, TKAKb}
2. inA npepoTapallenus Nopyun 43aenmii HeoBXoAUMO NPUAEPHUBATECA NPaBUn
MOHTa¥a

3. B cnyJas npeALARNEHUs! NPeTeHIuM UCNONbIoBATL AaKHsla oBoaHayerus
31eMeNHTOR,.

BG

1. MoHTaxwr TpabGaa 4a 6bAe BaRbpLIeH BEPXY YACTa U MEKA OCHOBE /XapToH, Thka/
2, 3a \a u3bierHeTe cieTrBaHE Ha eNEMEHTH, CNAaBaRTe A8LEHWTE UHCTPYKUMK

3. Mpu Hanuuue Ha pexnamaun A, vanonasaiite AaneHnTe KORORE KA ENEMeHTH

Hu

1. A szerelést tiszia es puha feltleten {karton, anyag} kell vagrehajtanl.

2. Kérosoddsnak elkerdlése érdekében, tarisa ba a megadolt utasitdsckat,
3. Reklam4cld vsetén hivatkozzon a bitor alkairészeln megadott jelekre.

SL

1. MontaZo opravime na &sti in mehki podlogl {karton, tkanina}
2, Da bi se ozognlli podkodbam elementov, upodievajte navodila.
3. Pri reklamacijl uporabimo oznake elementov

BIHHR

1, Montadu obavijati na istoj | meko) podlozt (kartan, tkanina)

2. Da bi lzbjegll o$tecania elemanala pridrZavati se datih instrukeija
3. Prilikom prijave reklamacife koristitl date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa ga ce BPLUK KA YHCTa U MeKa nognora (KapToH, TKaeHUHa)

2, 3a Aa ce u3berte ciUTETYBAaME HA SNeMEBHTUTE NPUAPXYBAjTe e Ha AajeHUTe
UHCTPYKLIUM

3. 3a npujapa Ha pekNaMULMI KORUCTETE I'M AAAGHUTE OIHAKY HA eneMeHTuTe

AL

1. Montimi t& béhet né sipérfage té pastér dhe t§ buté (karion, pélhuré)

2. Q8 tu shmangenl démtimit t§ elementeve, pérmbahuni instrukcioneve & dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdomi shenjat e dnhéna t& elementit

PL

1. Montowad& nalezy na czyste] | migkkiej powlarzchnl (karton, tkanina}

2. Aby uniknaé vszkodzenia elomentow nalezy postepowaé soléle wedlug Instrukeii,
3. Przy zglaszaniu rellamaci nalezy postugiwaé slg zalaczonymi oznaczeniami
elementéw,

PT

1. A montagem deve ser felta em uma superticle impa e macia {papeléo, tecldo...}
2, Para svilar danos nos elamenios, siga as instrugdes fornecldas.

3. Duranle a apresentagdo de reclamagao usar ¢s rélulos dos elementos fornesidos,

HR

1, PaZljivo proditajte upute za manta2u

2. Pripremite sve dijelove namjesStaja

3, Prikuplte | provjerite okove za montazu

4, Pripremite potreban alat

5. Pripremite prostor za monta3u

B. Potnite montiratl

7. Sacuvajle ove ove upute

8. Prolzved je namjen|en iskljudivo za kuénu uporabu

NL BE

1, De instaltatia moat worden uitgevoerd op een schoon en zacht opparviak (karion,
stof ...)

2, Volg de gegeven instructles om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Giebruik bij het melden van een klachi de gageven elementlabals.

O
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RS ME - UPOZORERJE! Poglovant kupel, kako bi lzbeght mogude Stete | poviede usled pada profaveda, molimo Vas da s pridr¥avale upuistva za pridviSGvanie prolzvoda za 2id.
UK - ATTENTICNI Caar cuslomers, in osder lo avold possible damages and Infurles due to the fal? of the product, please observe lhe assembly Instructions for fixing the products ta the wall.
DE AT CH - KIPPSICHERUNGI Sehr gashria Kunden, um mgliche Schiden und Verlelzungen durch den Fall des Produkies zu vermeiden, beachten Sle bitta dle Mentagsanteitung 2ur

Balestlgung der Produkte an der Wand,

CZ - UPOZORNENI va3anf kupel, abysle pfededl moZnsmu pokkozenl  zrandnl v diistedku padu wrobku, prosime, dodriujte pokyny pro upevnénf vyrobku na zed.
ES - ATENCION] Estimados clientes, a fin de evitar posthies dafias y laslones debldo a la ealda del producto, Is regamos que siga fas instrucclones para Hlar el praducto a la parad.
RUS BLRA - BHAMAHWE! Yaaxaensle noxynareny, B HIGEKARYB BOIMOKHOIC YWEpEa H N0BPEKAEHNA BENAASTAMS NELEHYA NPOAYKTA NPpOtUl B8 COBNIOASTL UHCTPYKLHK RO

NPHEABRNBHKIO NPOLYKTOR K GTERE.

EL - NPOZOXNH! Afbnipor wekdreg, wpokepévou va amogiyere Tuxdv SnpE ka: Tpaupasiopeds amd my mion fov wpolvies, oag Tapaxahadpe va akokoudiecrs TIg odnyits yia orepfucn

10U TRETOVIOE GTOV Taiye,

BG - BHUMAHUWE! Yaakanmy knuenTy, 3a Aa naberHaTe apanTyanii nOapaLM s HApAHAEHWA, NPISMHEAN 0T NBAAKETO HA NPOAYXTE, CNAIBANTS UHOTPYXUUUTE 38 IBKPENNAEHE HA

NPOAYKTa Kbk CTEHATA.

SL - POZORI Spoitovani kupel, da bl sa lzognitl morebitnim Skodam in peSkodbam zaradi padea tzdelka, vas presimo, da upostevale navediia za pritrditev fzdelka na steno.
MK - BHUMAHIAEL NouuTyaanu kynyaauu, 3a A48 14 135arners n0IMOHWTE WTETK W NOBPEAY NPBARSBMKAHK OF NAA Ha NpoissoaaT, Be MonwuMe aa M NoukTyRETa yRaTcTaara 3a

NPHUBPCTYRAILE HA NPOMAROAOT HA SHA,

PL « UWAGAI Szanown! Kliencl, w celu uniinlgcia ewentualnych obrazen clata spowoedowanych spadajgayml przedmiolami, nalety przestrzogad Insbukejt mocowanta produkiu do dctany,
IT - ATTENZIONE!  Gantill cltenil, al llna di avitare eventuall danni o Incldend causati dalla cadula def prodalll, siela pregatt dl seguire fa Istruzionl In merllo alie moedalita di afllsslone dal

prodotto sl muro.

§K - POZOR| Valenl zékaznic), aby ste pradiBii moZnému poBkodaniu a poraneniam v ddstedku spadnulla virobku, dodrilavajte prosima Vas pokyny na upevnenla vyrobku na stenu,
RO - ATENTIE! Dragl cilont}, pentru a avlta posiblle pagube §i vitémiin datorltd oiderll produsului, vit ugdm sa respartaf} instrucunlle pentru fixarea produsulul pe parete.

HR BiH - OPAEZ! Postovani kupcl, kako bi se izblegla moguée dtele | ozljeds usljed pada proizvoda, pridifavajie se uputa za pritvrétivanje prolzvoda na zid,

HU - FIGYELEMI Tisztelt vasarlok, a termék leasdse kévelkeztéhen kalelkozendd esetleges kérok &s sérilések elierilése érdekében kérik, tartsak be a lermék falra erésilésére szolgalo

utasltasokat.

AL - KUJDES! Kilenis 18 dashur,ma q8lim par 18 parandatuar démtime dhe J8ngime t5 mundshme si pasols e rénles 58 produkill, ju luternl g8 18 respekionl udhazimet par fiksimin o

produktit nd mur,

PT - ATENGAD] Estimados cllantes, Para evliar possivels danas e ferlmentos devide & quada do produto, slga as instrugdes para lixar o produto na pareds.
HL BE - WAARSCHUWING) Geachila klanien om mogelljke schade en letsel als gevolg van het vailen van het product te voarkemen, volg de instructies voor het bevestigen van hel procuct

aan da muur

RS ME

Dostavljeni plastiznl tiplovi su namenjent za ugradnju na slangardan zid od igls,

Pre ugradnia korisnik je duZan da proveri da i dos tavijenl iplovi odgovaraju vrsii zida
na koll o predvidena 1igracnja,

Ukellko iiplovi ne ecgevarajis 21du kupac Je u ohavazl da u speclializovano radnf sam
nabavl cdgovarajude tiplove,

DE AT CH

Dia gelisferter Flaslikdiet sind zum Elnbau In die standardmassige Zisgsiwand besil

Vor dem Elnbau ist der Banutzer verpilichtet 2u prilan, ob die gelieferten Dibel der [0r den
Einbau vorgesehsnen Wandarl entsprechen.

Wenn dis Dibel der Wand alcht entsprachen, ist der Kunde varpitichiet, Im Fachhandel
enlsprechende Dilbel selbst 2u basorgen.

ES

Las vlavijas plésticas que se incluyen estdn pravislas para ser Inserladas en un muro de
ladrillo esténdar,

Anles de Inslatarias, al usuaro debo verlticar si las clavilas preporcionadas son adecuadas
para al tipe da muro pravisto an qua se propone Insertarlas,

Silas davljas no son adecuadas para el muro, el comprador dabe adqulr per st mismo las
clavijas cormespondlentss an una tienda especializada.

RUS BLA

BKURHU[HB B KOMANSKT NOCTABKH NALSTHECDbIE g6ann NpeAHAasHAYSHbE ANA MOHTANA KA
CTRHAAPTHYKY KUPIUIHYKO CTAHY,

J.]o HBUBNA MOHTaXAE NONSICBATEND JONKEOH NPONSPWTE COBTARTRTRHE NOLTI J

UK

Defivared plastic plugs ara Intendad for Titting on a slandard brick wall,

Befors fitting, the buyer needs fo chack if the delivered plugs are sullable for the wall they
are foresears for,

I'the plugs are not sultable for ihe wall, buyers have to visit a speclalized store and get
sultabla plugs by themselves.

1T CH

11asselii g plastica consegnatl sano destinall al mentaggle su un muro di mallont standard,
Prima del toro montaggio, 'acquirente deve controflare se | tasselll fornfll sono adalti per la
paraie su cui sl preveda diinstallardi.

Sa Hassalli non sono adati per quasle 1po di parets, l'acqulrante & tenule ad acquistars |
tasselli adeguati prosso un nagozio spaclalizzato

FRCH

Les chevillus en plastiqua fournles sont congites & finstaflation sur te mur standard en
briques.

Avart finstalallon, futiisateur est obligs & vénrfler sl las chevllies lourmies correspondent
blen au type de mur prévu pour Pinstatiation.

Sl les chevilles ne correspondent pas blen au mur, achataur est obligé & assurer lukméms
les chavilles correspondantes dans un magasin spécialisd,

CZ 8K
Dodané plastové hmoZdinky jsou urdend pro monta¥ na standardnf cihlovou sténu. Peg
zadditein montaZs, kupujlof jo povinnen dohlédnoul na sprévnest ypu dodanych

AwnGanei THNY GreHtl, HA KOTOPYIO NPEAYCMOTEH MOHTAX,
Ecr g1ofieni He COOTRBTATRYIOT THIY GTEHR!, IKIKYITATENk A0NKEH B COAIATONEHOM
nopsaaxe npUoBPEcTA COOTBETTFBYIOLME ADGENH & CRELWATTHAKPOBAHHOM MATBIMHE,

EL

01 Aaorikg fOBES ou apdovial wpoopllovial vk evowgdrwon ot ouvnduopévo Toiyo
amd ToUPha.

Mpiv awé 10v evawptnaean, o xphamg o@olhe va ehfyn edv o1 BiBeg Tou mapdyovio
AYTIGTONOUY GTOV 1ITTd TaU Toixou aiey oTrole mpoPAETeae n evalpdroan.

%, vzhiedom na fyp stény urdand k moniai,
Pokud hmoZdinky dodand vjrohcem necdpovidalf typu stdny urdené k montasl, kupujfel je
pavinnen paiglt s sprévny typ va spaclatizovans predejn.

RO

Tiplurlla din plastlc transmise sunt prevazule exclusiv pentru perefil slandard din caramkia,
Inglnte de Instalare benafictarul esle cbligat s& verlfice dacd iphurlie transmise corespund
parelolul pe cars so prevede Instalarea. In cazul In care tphurle nu corespund peretelul,
cumpdratorul esta obligat si achlziffoneze singur lipluriie corespunzaloare din magazinale

Edv ot pabeg Sev rmpidtouv atov 1olXo, 0 Gyepastfig utrexpeoUTal va Tpopn I
KArdAANALG oe ESCBIKEupbvo KAFATINK,

BG ’

Jlecrapenunrs NRACTIECCAN AICTENY CA HANPABAHIA 3 BIEEKAAHS B STAHAAPTHE TYXNEHA
crera, [Ipean BrpaxaneTe, NOMIYIaTENAT 8 ANbXEH A4 RPOIEPM ARNK JOCTABEHUTE
AGENY CLOTHRTCTRAT HA CTRKATA, $A KOATO CA NPEABWAGKH 14 BFpaxaaHe. Aka AcanuTe
HO ChOTAEYTCTBAT HA CTEHATA HA KyNyaaua, TC TOR snAbANGITeNHo TRAGEA A JBKyNK
CLOTBETHH ABENH OT CNeUMANHIHPAHHA MATKIRH,

LN

Dostavijenl plastiéni nosilct so namenjeni za montaZo na standardni zid iz opeke, Pred
monla3y jo uperabnlk dotfan prevert, all dostaviien! noslil ustrezajo vrsti zidu, na katerem
{e predvidena montaia.V kolikor nasilel niso primernl, Je kupec dol¥an sam prl
speclallzlranemu prodalateu priskibel noslice, kl ustrezalo montali,

MK

BecTanesmTs MAACTHYHA THItW HAMERETH 6 14 NPHIAMYRAEILE HB CTAHAAPAGH SHA 04
UArRg  Mpep NpMKAYYBAHL 670 HOPHCHHKOT B AONKEH A8 NPCHEPN ABMN JOCTERAHKTS
TIK CAFOBAPAAT HA BUAOT HA SWAOT HA KO & PEABKARHO NpP5KAUYRalhBTE.

Hoxonky THINKIE He OATOEZPACT KyNYBAYOT B AONKEH CAM 48 Halask no creyujaniivpina
NPOLABHALE TUARK XCH DATORRRAAT.

PL

Dofgezone plastikowe kolki 8g przeznaczane do montau na standardowq dclang 2 ceghy,
Przod zamonlowaniom, wzytkownli Jest zobowlgzany upewnlé sly, czy zalaczons kolkl
odpowladalg lypow! dciany na Kldref jest przewiczlany montad.

W przypadku gdy kokl nle $q odpowlednle do lypu dctany, na ktorg ma by¢ zamontowany
regal, uzytkownik jost zobowlgzany, eby samemu zaopalizyé sle w odpawladnl lyp kokdw
w sklepls specjalistycznym,

ML BE

Goleverda plastio pluggen zijn bedoeld veor meniage op een standaard bakstenen muur.
Voor monlags dient de kopet te conlrofaren of de gelevarde phugger geschikt zljin voor de
voorzlans muur. Als de pliuggen nigt geschikt zijn voor da muur, moalen kopors aen
gospeciatisasrde winkal bazoeken en zelf geschikie pluggen kopen.

spaclath
P

HR BiH

Dostavljni plasiini fiplovi su namijenjent 2a ugradnju na standardan zid od cigle. Prije
ugradnje korisnk je dufan da provier da If dostavilent tiplovl odgovaraju vrsii zida na kof o
pregvidena ugradnja.

Ukollie tplovi ne edgovarafu zldu kupao fe w obavezl da u spesijatizians] radnjl sam nabavi
odgovarajude tiplova.

HU

A kézbesitell manyag Hip!ik standard téglatalia vald beépfté
fothasznald kateles laoil

bedpliést szdnldk,

Ha a tiplik nem falalnel inag, a visérid kblelos a meglelelikel szakizletben baszereznl,

AL

Ankorat @ dhdna plasike Jané 18 dizajnvara p8r instalim né mur standard me tufla. Para
Instalimit pérdoruesi duhet 1& verillko)d ndse ankorat e dérguara lu parshiaten lojit t& murit
nd 18 cllin Bshtd parashlkuar 18 bahet Instaflml,

Nése ankiorat nuk i parshiaten muril, blariist Sshii | obiguar qd veta 12 ble ankoral o
duhura né shiloren & specializuar,

PT

As buchas plistleas fornecidas dastinam-se & I numa parede de lijolos padrdo,
Antes da Inslatago, 8 obrigade A verlficar se as buchas fornecidas correspondam ao lipe
de pareda em que inslalagio esld pravisia,

S as buchas nao forem as mals indleadas A parede, serd da responsabilidade do clente a
cempra das buchas apropriadas em uma loja especlallzada.

szolgélnak, Bedpltés eldll a
riznl, hagy a liplik meglelelnek-a a fallajtajinak, ametyre a

12712
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Uputstvo za —»o:wmﬂnﬂ
mu__ neE PLOSASTI | TAPAGIRAN namolsl o

E_xssu__“ﬂ__i%mns_w___. wodajz.

FLOZAST! NAMESTAL - Profzved jo oset]lv ne viagy | po ga Jedriat
vinZnas vazduha od 50% do70% | tempersiure od 18°C da 25°C, Za E3&anja proloveds od drveta
oplamsnisne verice kad=tH IakdfuZivo suvty mekery krsu | sredstn bez abrazivelk swojstava.

TAPACIR - Prolavoc] tapeciran| meb! Stcform 2e mogu otpraiivali uuﬁ,gﬁggﬁix profzvoda
kerts il vodu de 407G sa

Za profzvode od skals, oke kate | laka
poliranje, ullr ebradna sradstva { seapin] fa e amondlaka

e prarje,

ELEKTRIGNE KOWMPONENTE - Na prefrivalf{ oberbadli devaline prestoes oka fvora boplote, kake se _onuﬁ
na ki redravala

User guida

AR vbzm_. and UPHOLSTERED furniture Is of acknowledged quellty, certifiad by am Independnt ingitution

for qusilty testing. Al elactrical ara-sate to wse and certifled by an sacreciied [natitution
specialized In teating electical devices.

Fal 10

PANEL FURMITURE - P Eﬂ.ﬂzwﬁ. keep them In enclonod spages, 2t 50-
70% humildity and temperature 187C-25"C.Use enly dry, st cloth and agentz without abrasive properiies for
cleaning alf woed and refined chipbeand products.

UPHOLSTERY —Fabric upholstered produsts may be vastaum dasnad, Usa waler at the temperature of 40°C
 with neutral chemics] agents for cleaning the uphistery fabric,

[ VIn, Tau: lesther and [eathor products L
polishing egents, oflz, abmasive egents and ammanium soap,

d by dry-cinaning sgents, solvenls,

ELECTRICAL COMPONENTS — Do not cover them end provide enough spece ervund hest sources In order
1o ralmsze the heat.

Instruccionos ds use

Istruzlont por Fuso
Tutt] T nostd mobil IMSQOTTITE o mobil nosllzzed In PANMELL zono df qualith corfflceta de un ents

iided

Todo nuesto MOSILIARIO DE TABLAS ¥ TAPIZADO ra ¢
{ndependisnte ds prusbas ds nLE-P Todoa los

o por H controlio 41 qualltd. Tut | component! slottricl sono sicur = cerificat dmun enls

saquroe ¥

ey

nstihaclén acrsdid

MOBILIARIQ DE TASLAS - Ef productn £s sensible = la humedad ydeba tenersa on habilnciones camades

B coll elatirichs.

MOB|LF REALIZZAT! IN PANNELLT - 1) prodaltn ler ol umidith & deve vale In anblsng

chlual gon un taveo di umidith ta § 50% o 1l 70% e la E.%aﬁﬁiw:w.oon.o vnq ug,a_un&nEa.

can humede ds 50% & 70% y ermperaiur da 18°C a 25°C. Para Impiar lea productos dera y in medsrn
cantrazhapets ullkzss pafio suave secoy agontss sin proplededes ebraivas.

PRODUCTCS TAPIZADOS — Loz producios inplzades con _lnu mnanuEuu pleden sor Implades con
aspiradors. Para in limpleza de 4D°C con le adicién
de agenies quimices neutras.

Para oz produciss de Imitscién de cusm, sco-cusro y
soca, disclvantss, bamicss, sceiles, abrssivoz nl jabanss & u-E de smonface.

productss paa

COMPONENTES ELECTRICOS - ne 5o supsmpenen y hay gue u.d_.uﬂ_iu oo
de|a fuenta de caltr, para que al saler he S sctrile,

togno
proprietd sbrasive,

roblate o dov Uil At p—

RIVESTIMENTO 5~ i prodeti siveatitl ¢on laseutl
Pec pullre | prodott] rvestt e ulllzoa l'acqua avents temperatira fino a 40°C can laggiunta df sostanze
chimiche noutrl. Per | prodotil €1 cuclo def Faux, scopalle @ pefia non devene assere ulizxl sgant i mvegglo
2 seccn, solvent, delergent, off, sbrasvi & saponi a bass diammonloce

COMPONENT] ELETTRIC! - Mo demine eseers capart 4 devino avere o spao sufflcete sttora alla fonte:
4l calars, In modo da nen trattenere I calore.

POSEBNE NAPCMENE [ UPGZORENJA O OPSTO. BEZBEDNOST! PROIZVODA:
U stusefu wpciruba prolzveda pasiof rizk daMentada mom bl lzvadena od
chane TinZnog cschlin,

CBAVEZNG pridvitivan]s nameSiala 5 2id kada e to 1

NOTES AND WARNINGS ON GENERAL PRODUCT SAFETY: Thera ts a sk of Injury in cass of

i.i:.v radi
previtanja, Provarttl 4p | neslvoat 20da. Staklent
upttrebe | odefavena, Ezﬂg-gﬁo&aggﬂn:m_l_gg

the product. Assembly shall be condusted by tralned persennal.

Fumitura MUST be foeed 1o 0 wall If foreseon by assembling Instructions, all in erder o aveid ipping, Chackihe

dokla do oSteden)a, paljana | rizka od izhljana pedar.

Slinila alemants prefrvods Suved van domsZaja main deco, kake bl 50 Izbegia opasnost od gutanja [ gufenfe
Pralzvedi sa &3tim hicamn mogu predataudall apasnast od povredivanis, potroban Je dodatn] stapen padne:
kada su mete deca u chnudenfu.

DE AT CH
Gebrauchsanwoisung

C:ummu PLATTEN- UND POLSTERMOBEL aind Qualltat von Sel l

=n {Ir din & Al sind glcher und zorifiziart
vomy Sedten elner akkreditierten Elnrchiung fr dls Prifung elsiirischer Geriite,
PLATTENMOBEL - Daz. walin Réumen gehatien

werdan bal siner Luffauchlgkelt von 50% bls 70% und bel elner Tompeartur von 16°C biz 25'C. For dle.
Relnigung dea Produkis aus Hobrund aus versdaller Spanplatte susschiisssiich ein irockenas welches Tuch
und Mittel chne Schilfelgenschafien bamtzen.

vorﬁmm Mit Mabelstoff gepoisterts Produkte kKimien mit Staubamiger gaminigh warden, For dls Relnlqung

Produiden bls 40" verwoinden mit Zusatz van neulralen chamischen
Zﬁni Flir Pradukle aus Kuateder und Leder dorf keiln Mitial fBr dis Trockenrelnigung benutzs werden, keine
Lisumittel, Palizmmitiel, Ole, abrasive Mittel und Seifen sul Ammontakbasts,

ELEKTRISCHE KOMPONENTEN - Nicht badecken und genlgand Raum slchom um dle WAmequelle
hersm, sodsas die Wiinme sich nlcht suhalt.

Prroizved denim pen patnfe pr ruksvanu keko bl se zbegle type h of the wall, Gl 5:5575&&5._5 85850&&8332&58 cauzod by
apasnost od pavredvanja (ukdjeStenfa ruke I pratju), kead u siudalu praizvodn villlva {mpr, fbrokan glass. Produsts with bull-in oz well a3 produ (2.q. adjustable
stelica sa podesivim nastonam), hackrest chalrs) should be handled with cawtion i trder 1o avold Injuties (hend er fingor Injuries).

Pralzvcds no iziagetl povi3anim Inir telima, otvorano piameny kako ns Bl

Do not expose products fo hlgh femperabims, heat stuyces and open Tlame i erder to avoid damages,
combustion and fire,

iKeep smeller slements out of the reach of childron In arder to aveid the risk of swallowing and choking.
|Addtionat attention £hauld be pald whan hangling producte with sherp edpes eround childron.

Instructions g atilisation

Tous nos medbtes DIVERS et REMBGURES est d'une qualits conflrmébe d |2 part v
Indépandant accrédit pour lezeal da gualité, Tous los composants dactrigues gont &n tote sdcurdld ot agrées.

deln part d'établissement ecorddlid pour {'sssal dee sppareils dlecirques.

tES MEUBLES DIVERS — Le prodult est sensible & Mumidts etll est nécessalre & les perder dans lex
espaces clos da Thumidité de 50 & 70% et d'un température de 189C & 25°C. Pour le nattoyage du prodult €o
bola et de penneats da perticuls rafling, ulliser exchusivernent un chiffon doux et sec ot les prodults de
Retioyags sans les proprlétés sbraclves.

|ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES ESPECIALES SOBRE 1A SEGURIDAD GENERAL DE LOS
vﬂn_uco._.ow. En Lnﬂu de utibaclin ne -nnncunm 9! products, axdste o Hesgo de producis un dafio, EY

por persanal

Es OSLIGATORIO flar i bl eandica en lay

! pars
eaitar que v wielquen. Comprushe & ipo y 1a capacided di da [a pared, Las el de Wdria.

AVVERTENZE SPECIAL E PRECAUZIONI RIGUARDANTT LA SICUREZZA GENERALE DE) PRODOTTE
In a0 dell'uzo non consens ded prodolts &' | Azchio di feston], Linstafazione deve essore effetvata da
pecsenale qualifieato.

E"QBBLIGATORIC fiz2ara makil a p dollo Iatruziont dl sone per evitara i

requieren un nivel sdicions! da atenclén a s8 uso ¥ menlenimionto, ¢on ol n doevitr of Hesgo de haddes por

nn-udani: 1ipo o la capaciti della uni.? Glf slament In vata fichisdono un ultsricns fivelio dl

vla_._ﬁi__ ricchie d1 lexlan]| dovuts alix rothura del vetra. Prodatt

_nagiazsnnvm.a&.ﬂsuﬂnBaﬂnwanugﬂ-nuu%._:u-!_uiﬁﬂaaa 35n on sy
mana]o para evitar of A o3 dexdos),
con ua estruciura flextble (per elemplo, sl o iw_uo_zo:.?&nv_w?

Las productzs no deben e expuestos a tormpuratuis elavadas, i&s%.su directos, o iames ablerizs con of
fin de no dafier af metor y por of desgo de Insendls. Los. finas ¢l products deben

{usts del slcance da los nifios, pera avitar e rlezgo de Ingestién y esfida. Los produciss con bordes afiiados
pueden Tepresentar un fesgo de laglén, por b quo requlanan um nivel edicional de atencidn cuanda haya nifioz
peqUaRios &N su carcania.

Mnetpyseua no :n—m&mxmzs—o

Kauactso NpouIseaMoR Hams yaogvxo.nmuﬂxuxzox Y MATKOW melSerin nogTaepaazio

con tlohiedons un ulberi
tichlo di leslon] dell mani o dits),
essmpls, aedla con schienals regolnlis).

40 o} aftsyzione dunekts In mantpalazione par edtam I
ol caso dl prodattl can une strutiura flsselblls fad

Nan esporre | prodott a elevaln, o catpl sealdant! o fl Hoee per eyt
Fgrizione e rizchi 4 ingondio, Tenare fucr dalfa portatn del bembinl gl stement pkS finf dal prodatte, vnans_.ma
B rischio d] Ingestione & uuﬂoﬂﬂ«&:_u Prodotil con spigsli taghent! possans presentam wn rischio di fealont,
quind| & di pttanzicns i i bambln.

Névod k pouZlil

Kualia vetkerého raksho DESKOVEHO A BALOUNENEHO nébyths byt ovifena nesivision akeediovincy

NIECTER,
ne

2MEXTRHNRERAX gn_,vuwni.

MOAYNEHQ-CERUMOHHAR MEBEND — Heraatt mug NPomydjl HyscTRUTENEH K Arvrg, b SHAMK ¢ Yen
Rankes £ 3AKPLITE. BoTRYR o7 50% A0T0% W TeMiGRETypal ot
18°C Ao Z5C. fns ovmHeTRd AnKTN

I AepeER M

REMBOURRAGE - Lea produfts &a par {'étoffa de peuvent &g par
Haspirateur. Pour lo netioyage des prodults rembairtés, Wllss l'eau d'ne tersparatine de 40°C &n ajootant fes
genta chimlgues neutres, Paur ins prodults do fats culr, co-culr et cuir, 1 ne faut pas uliser Pagent pour le
nettoyage d go%, bt diszolvants, les palisteurs, les hulles, les agents abraslfc ot les savenc 4 la basa
d'ammontac.

COMPOSANTS BLECTRIQUES — No pas cotiwly ot asstrer sufitatsment d'espace autour de la source da
chalaur, pour que la chaleur ne solt pes détente.

TXEH 1 CHAACTRA 523 AGRAIUBHLI CAOATTS.

QEUBHA — MARan MeBant, 1hei4i@En TRIKBEYD SEWRKY, MIMET CHIEYRER OF MW NbiTecocom. At
BHHETIH MATIER MESENK MCNONEICBATE BOAY TEMNEPETYPH 10 45°C © ALGRANEHAEM HERTRANbMb0
MM OCKHY CPEACTE,

IR NPOAGIAM A8 MEKYCTYBAHHOR KOS, IKOXORM W KOMM. .Hn:nhzﬂ.:ﬂﬁ:ﬂnuu?nunnnﬁuh:x 5
HUAETYM, PRCTACRMTENY, NEAWPANK, MaCT2, as; € MLTIE KA

In=Ttcl. Vekers elekiricks sfelly Jsou bapeiné a cotilkovand akreditovanc Insttued pro
kantrelu eleicricipeh zafizenl.

DESKOVY NAZYTEK = Produld ciifivy na vihkest jo ebe umiatit de zaviongeh mistnostl o vinkest vzduchu
5% X 70% a Ehnﬁoﬁa ._mon do0 25 oC. Na SEtnl wrebki 2o dfeva a 28 nilechifng dosky poudival
whradng suahy mslen h ey bz isstnost!,

SALOUNENY NABYTEK — Produldy Enech procukti
pousivat vodu lepioty do 40 of: 5 pFidavom

N prociuity Z Umélé kit¥n, ekokitfn nobo ks noant se pouSial proafadky pr suchs ZEWEN], Tedidla,
preatfadicy na pelirednl, slefs, abrazivii proatfadiy a midl na hizl Epavka,

b hacmvast Na &l5tEn]

ELEKTRICKE SLOZKY
tapiata nehromadiia.

w bliziesl topaingeh zdrojl, aby sa.

BESONDERE HINWEISE UND WARNUNGEN JSER DIE ALLGEMEINE SICHERHEIT DER PRODUKTE:
itm Fall der picht g besteht dis A mUsE ven.
Selten dsa Fachparsonals durchpelhrt warden.

Gufah wor

LES RENSEIGNEMENTS £T LES AVERTISSEMENTS SPECIAUX SUR 1A SECURITE GENERALE DU
PRODUIT: Dara le cea d'une wtllsation fmprévae dis prodult, | extste In Tisqua de blassure L'asseniblags doit
ire: ffoctué dola part 'un personne] professlonnel.

IF a5t GBUIGATOIRE & fixet Jos meubles £0r is mur quand cela s5t prévu par Jes insructions d nhuﬂ.:E_mmm

CMELMATIEHLIE NPEAYTIFENGIEHWA 1 MEPH NPEQOCTOPIHKHOCTH NO OBWER
BEIONACHOCTH MPORYKLIMM:
[B cnyuae el enasans

™ TPaRM. MoHTaX AcrreH

OBASATERLHA drrcais wargE 370 Np o, b LK

alln d'empichar le fehtorsemant. Varifer le typs 213 sclditd du mur. Les déments en verrs

OMPORHABIGARIR. [IPOREPHTS TWA H ¥ orer, Tpelnot

ZVLASTNI POZNAMKY A UPOZORNEN! O OBEGNE BEZPECNOETI PRODUKTL: V piipad? netdelntha
wivini midke dofit ke ranént. Monbik mise! poviddt cdbemd ooy,

Nabyiok s MUS! tpenit ne wtBnu pokud ot Urdene montnln iivodanm, Sim? oo vwhnema plavrhaul,

Produkte mit scharfen Kanten kinnen elne Gofahr vor
aind,

Kindar in dor L

Las produlls s bordes aiguss pauvent représenter le danger do bessurs, B est néeessalre Line atteatlon
& des enfan

ST YRyLA,
Mpaaymyen

BHMEHAR, RETH

chebnd {na p. Zidle £

attsyon cupplémentzins au cours daleur utfzaten st malntenance, 2fin ¢iéter e danger dz blessura A Ceus | AONOMHHTIAHOH ETANEHM GHGOMRNA (PH WENGTBIOEANAA W YXEAS 36 HEMM 5O ar druly  nosnost sifny, SKendns proy wiadull Zvileny stupsf apatmost ph Jelich ulivinla
Ol MEbal UNBEDINGT an die Wand befestigen, wenn dies durch die Montageanlelitng Zwecks Vethinderung | da la rupturs de verrs. NDEReNgRHiA B CTyRe AeNEMI STaNT. nn_m.vm Ei&_oxbiﬂh v dicledka prasknut! skis. .
vor dem UmKppen vorgaschen Ist. Con Fyp und die dor Wand Die Les procuits avec des Intégrés tantl lors dutfzallen aftn gévier | Mo o ey, B EHKMRHAR MY v s wyadull D#Sint opetmat pii pocivni, aby nedodio k irezim
erferdemn Vorsicht bal der und um dureh Glasbruch mu {le danger de biessure {fes pincoments de a maln ou deos dalts), de mi dans | lts dontla 6533. W & ET & atejnd pokud 38 fecnd

Pradukta mit orfordem ixliche Varsicht bei dar W et pllable (par eemple les chalses aves ls dossler néglabla). rubkai] keRETRyRME (HaTp, ST ¢ petyiinyesl eiiuHKoR). nastitalngm Smu.aa:v
G0 Gafar vor Vedlsungen 2: veidem ﬁsﬁnﬁnﬂxun o dar Fingor), wio sk Im Fallvon
Produkten, daren Beisplel ! Stihle
TIEAYRIMR He Sormaa
Dies v«onn—QD:F:;n.ﬁ: , dar Nihe von ffenan Flarme. Z.BE.QE tes prodults e £ de chalour, au fou, afln d'éviter it TUTAMEHM Produykty chrinit pled vyseigm| tplatemi, plmym wivam tepsingich zdrofd, olsvienym chném, by nedoS|o k
m_!__._ﬂa und F3 4 les allumages etin a@ﬁzanuu "incendte. M pRoKE BoaHikHOReHIN NORIEL potikazanl, zapAlant mebo poding,

Relchwaitn ﬁ:éﬂnggg um die Gefahr vor dem Hn._w e plus patits hors de portéo des onfants, afin d'évter Je danger de l'mvalemant BHE RETER 30 puecka rnovaHis | DrobnifS! En.:n:@uan:“nu ukédat mime desshu 54 nebol rezf nobezpodl spefiewt & edusenl.

& prato k opatrnost pokud se v blizkest
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Navodile za uparabo Ynatcran aa ynoTpata

- Qbinyies xpriong [ Imstructiuni pentro utilizara
. Hanuor MAGYECST » TANALMPAH MeSan e ca FBAMUTAT 4 GTPEKA Ha
Tz g Ta STk [AKETAPIZMENEE MOPIOZANIAEE Ked TATETZAPIEMENA vin moromainuéva Za vae nade PLOSEATO IN OBLATINJEND pohiStvoje ke ORItk T . Che eneip: ¢ BoaGaaHm o
atré cvefptno Siniicuptva Gopla i rov EALye g TSI, Ok v sve T¢ rRoustrd dir placs 51 taglleris eols de o calliate certflcati de clirs o Misthufieindependents preskuganje kakovost lek E o varms in o fh dred 04 CTpaHE X8 i H ype,
aagah ko ety 4 v ubvo popda i rov Eheyxo ik soredilatd pontry testaren callil}f. Toato componentels aloctice sunt sfure 51 cortilcate da cdtrs olnsthdls | iresluan]e eleidriZnth napray,
ETNAA ARD FEMIEIMENH MOPIOYANIAAA - To Tpoby shio oualotnro oT wypanta kE Ba mpkiuvg rivind achi; l TINOYECT MEBES - I WO BMETZ W MIYRGfHO & [ p
rrmpdron oz KhEOTa0E gt L vypeola D% diog T0% xa pe Beppakpact g 18°C fug 25°C. Nie 1o PLOSEATO POHISTVO - tzdelok o v i ga o Imastl ¥ zaprilh prostotl, Ker jo TIPOCTORI €3 BREXACET HA OXANIOT OF S0% A0 T0% K TeunepaTypa 04 18°C 40 25°C. 34 METbE He
KeBepit i T TPQKGVTA EGhau by oty pedaks | MOBILIER OM PLACI - Produsul date eensiblla umiditale 3¢ ar rebul 53 fle pistrat 1 conli o umitttate T [wiaSnast zvakn od 50% da 70% in od 14°C do 257G, decko k2 fesa In opfs P appo ot wsepa YB3 Mexa Kpna ¥ CpeasTE Bea
e e TrpaTtieren gl BlaPprorints SRS, do ba 0% la 70%, lar trebufe o5 fie dala 16°C [n 25°C. Peniu 4 eurifalemnct gl placejul [ vedics 1 uha mehks krpo | : ebpazimiu caojeraa
trsbula feltshiE 0 cirpd moate useald 3t preparats fr proprietiy shraive.

._S:.m.ﬂxv_usmz»m_d:g..ﬂnavaﬁsnF%ﬂﬂangnggﬁgﬂugﬁ “ QSLAZINJENJE - Z kerdelkew, Kl 0 oblazinjend s TKANING, prah iahic HElenjs |TANALMP €0 malien Lrd: MoK T3 G YHSTET CO NPABOEMYKANKA, 34 NHCTENE
koo axeda, Fia TpeRyrtn foTevepd p TAPITERIE - Prodissola tapijate pot § curplate cu Penird curdfares tapl fo ulllza spa £ pa €04U"C, I smo § dodall neviraine kemiZna crodatea. ko, KIPUETETS s L A5 ARG 20 WOy Kanincsi
Aaug 40 C e Trlv Wpoasiixr| aUBETE Ry Xnpikdv Tpolvi. e wpaltvi mmmd Avikio, cuhoys Sipuc ko {tamperatum pdnd 14 40 * £, 51 adiugel do aganil chimicl neutre, 20 Ladslis iz 6kala, eka tnjakn uenjane smema uporabliall sredstev.zn subo pranfs, top, sredstey za CREASTER.
Stppa Sev wpEn va yivTe oTepvE TipkTe ver VIO FoY FeBapIomd Toug i paltranis, clia, abraziviih sredstevin mil na amonjjekeut podionl, 32 APOMIBIANTE GA DX, S0 KSKTL 1 KEMA Hit SWED 42 8 KOPSETHT piee,
GRIhureg, YuethioTkd, AGTIT, AIavTIKS Kl quroivia Ko Baon Ty appevia COMPONETELE E1ECTRICE - w.AEuunnunE_wu_ frebule asfjurat spaiu audlclont T Jurul surssl de CPRACTEA 22 NONUPIEHLE, WECTI, ALPAIUEHH CRAALTES N CATYHA HA 5233 He BMGHRK,

pentru aa A se refini ELEKTRIENE KOMPONENTE - Ne stens i srokivall In morams Sagolavt dovol] progtore cimog Exvira
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